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PUHEENJOHTAJAN PALSTA
ervehdys! Paukkupakkasten
hellittdessa on Kaapon Kaiun
kevdatnumeron aika.  Kyla-

yhdistyksessé puhaltavat uudet

nuoremmat tuulet; uusia hyvia ideoita
on ilmassa odottamassa toteutusta.

Kylasuunnitelman mukainen kylailta

on lahtenyt  hienosti  kayntiin.

Osanottajia on ollut Kiitettavasti,

maailmaa on parannettu kahvittelun

lomassa. Tama on uusille kylien

asukkaille hyvd  paikka  tulla
tutustumaan “alkuasukkaisiin”.

Lehden ilmestyessd Talviliikuntapaiva
Posionkalliolla  on  pidetty, ja
herkkukori arvotaan 7.4.2011 olevassa
vuosikokouksessa. Vuosikokous-
asioiden  lisdksi  hyvinvointikoordi-
naattori Satu Lamminpaa tekee
"kehonkoostumusmittauksia”  haluk-
kaille ja kertoo Eurajoki matkalla
kuuhun -ohjelmasta.

Kunnan  kylayhdistyksille  jakama
kylaraha  painottuu liikunnallisten
tapahtumien  tukemiseen.  T&man
johdosta kylille perustetaan

liikuntaryhmid; tavoite on auttaa
Eurajoki kuuhun ja takaisin. Muista
ilmoittaa liikuntasuorituksesi VVoi hyvin
-pisteeseen tai Internetissa osoitteeseen
www.voihyvin.eurajoki.fi. LinkKi
sivuille loytyy myo6s kylayhdistyksen
uusilta kotisivuilta (www.rikantila.fi).
Sivujen sisdllostda otetaan mielelldan
kommentteja ja  kehittdmisideoita
vaikkapa sahkopostilla osoitteeseen
Ilpo.tarkki@dnainternet.net.

Kevéttd odotellessa Luotosen Ossi on
lupautunut jarjestdmaan pilkkikilpailut
Lutanjéarvellda ennen jéiden sulamista.
Ajankohta I0ytyy toisaalta lehdesta.

Runsasta osanottoa ja kireitd siimoja
toivottaen,

Ilpo Tarkki, puheenjohtaja

UUSIA ASUKKAITA SAARELLA

Pyysimme Saaren kyldn uusimpia asukkaita kertomaan omalla murteellaan
ketd ovat, mista tulevat, miksi tulevat, mikd on positiivisesti yllattanyt

lansirannikolla.
kysymyksiin.

yO ollaan Hassisten perhe,

johon kuuluu Kirsi, Mika ja 5-

vuotias Ville. My6 muutettiin
Eurajoen kirkonkyl&lt Saaren kylaan
viime jouluna. Kotosin my0 ollaan
Kymenlaaksost Kouvolast, vaikkakin
sukujuuremme ovat Pohjois-Karjalasta.
Sie kyllda huomaat sen kun kohtaat
meiat. =)

Loppukevennykseksi he saivat

vastata leikkimielisiin

Lappeenrannasta myo haettiin ammatit
energiatekniikasta molemmille ja pééa-
kaupunkiseudulla oltiin sen verta, et
saatiin tyokokemusta ja pééastiin sielt
pois. My06 muutettiin Eurajoelle tyon
perds Rauman kautta vuonna 2004.
Kun tieto muutosta varmistui, niin
l&htokohtana meil oli alusta asti, et
muutetaan Eurajoelle. Kaupunkieldma


http://www.voihyvin.eurajoki.fi/
http://www.rikantila.fi/
mailto:ilpo.tarkki@dnainternet.net
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el viehattany ja myo tahottiin enemman
maalle. Raumalle jouduimme
pysédhtymaan siks aikaa et meian talo
valmistui Eurajoen kirkonkyl&éan. Vaik
kirkonkylalla meil oli talo ihan mu-
kavalla paikalla ja suh rauhallistaki siel
oli, niin silti jai viel ajatus kytemaa, et
l6ytyisko paikkaa talolle, joka olis viel
enemman syrjemmaés. Koska olemme
jo kotiutuneet Eurajoelle ja viihtyneet
tdal hyvin, niin myo6 ei ees harkittu
muuttoa toiselle paikkakunnalle. Viime
syksyn my0 sit l0ydettiinki tilava ja
kaunis paikka Saaren kylalta luonnon
keskeltd.  Nautimme nyt aivan

satumaisista maisemista ja rauhasta ja
pikkuhiljaa toivottavasti tutustumme
muihin kylalisiin.

Ens syksynd eloomme tulee taas
muutoksii, kun  Ville  aloittaa
koulupolun  ja  menee  eskariin
lamminhenkisessd Rikantilan koulussa.
My6 oltiin  kuultu monelt suunnalt
pelkastééan positiivist palautetta
koulusta ja kaydessamme
kylayhdistyksen illoissa lltsikan tiloissa
kasityksemme vain vahvistuli.
Ihastuimme kouluun heti ja pidimme
siit kaikki heti, kiitos kylayhdistyksen
tapaamisten! Niin se aika vain menee,
nyt jo koulupolkua polkemaan. =)

Viel& pieni faktapala, mie sie -ilmion historiaa netista poimittuna:

Murreasuissa mie, sie ndkyy vanha karjalainen &annekehitys: n:n kato. Se johti
siihen, ettd persoonapronominit muuttuivat ensin muotoon mia, sié ja sitten mie, sie.

Asut mi&, sia esiintyvat vielakin erdin paikoin Haminan ja Mikkelin valill4. Ne ovat
ilmeisesti myohaisia lainoja, jotka ovat mukautuneet pia-aantamykseen.
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Muutos myd, tyd, hyé on tapahtunut itdmurteissa jo hyvin varhain, silla vastaavia
asuja esiintyy myos karjalassa, inkerissa, > vatjassa ja > vepsassa.

Asut ma, sad ja maa, sda ovat leviamassa laajalti puhesuomeen. Niista on tullut
jonkinlaisia helsinkiléaisyyden osoittimia ja ne ovat nuorison suosimina variantteina
levinneet etenkin kaupunkikieleen. Lyhyt asu on vallannut alaa myds itAmurteiden
alueella. (Mielikainen 1980 — 1991.)

Kirsi Mika Ville
Lempiharrastus Puutarhapuuhailu Metséstys Jumppa ja legot
Lempiruoka Pihvit Karjalanpaisti Spagetti
Lempiherkku Kesélla jaatelot Suklaa Pulla
Lempivari Sisustuksessa ruskea ja Vihrea Sininen
valkoinen, vaatteissa pu-
nainen
Lempieldin Kissa Koira Leppakerttu
Lempikasvi Kaikki ikivihreat! Puista Manty Kirsikkapuu
manty.
TV-ohjelma En juuri katso, ehka sisus- | Ruokaohjelmat Pikku-Kakkonen

tusohjelmat.

Mité teet tyoksesi

Valvon séhké- ja automaa-

Rakennan Olkiluoto

Leikin ja kdyn

tioprojektien/muutostdiden | 3:sta hoidossa.
laadunhallintaan liittyvia
asioita Olkiluodossa kay-
villa laitoksilla.
Miké on kaikkein Pienet remontit, pihaty6t, | Pikku rakentelu Uiminen

hauskinta

piharakentaminen, kasilla
tekeminen

Mité teet kun Lasken kolmeen, yleensda | Murahdan Kerron, ettd muutan
vanhemmat ovat jo kahteen riittaa =) mummolaan
ikavia? / Mité teet Muistutan jd&hypenkista, (Kouvolassa).
silloin kun lapsi ei joka on olohuoneen noja-

tottele? tuoli.

Mité jadkiekko- En mitdan KooKoo, eli Lukkoa

joukkuetta fanitat?

Kouvolan Kiekko

Mihin haluaisit
matkustaa?

Enoon Pohjois-Karjalaan
mokille

Enoon Pohjois-
Karjalaan

Mummolaan tai
Caribia-kylpyl&én

Lampimasti tervetuloa kylayhteis6on! Tullaan tutuiksi.

— Anna-Liisa ja Vesa Aro-Heinila —




Kaapon Kaiku 1/2011

SAAHAVAINTOJA
oikkeuksellisen ankara talvi on
vahitellen menettaméssa
otettaan. Mielesténi lopullisesti,

nyt Kkun sentddn on  siirrytty

maaliskuuhun, vaikka juuri helmikuun
lopulla pakkasten hellitettya

sééatiedotus ilmoitti pakkasten
toistaiseksi hellittdneen.

Koska ilmoista keskustelu on aina
ajankohtaista, ja varsinkin silloin kun
parempaakaan puheenaihetta ei satu
olemaan, ajattelinkin ndin kovan talven
jalkeen olevan soveliasta jatkaa viime
numeron otsikkoni merkeissd. Nain jo
senkin takia, jotta voin osoittaa pienté
narkéstystd nykykaytantda kohtaan,
joka on ottanut tavakseen puhua
melkeinpa tilanteessa kuin tilanteessa
kelistd. Silloinkin, kun aiheena on
pelkastaan ilman eli sd&n olosuhteet.

Kuten olen todennut, oma
kalenterivuoteni  vaihtuu isdnpdivén
aikaan, ja viime vuonna se oli 17. pdivé
marraskuuta, jolloin talvikin alkoi.
Kévi ainakin omien ennusteitteni
vastaisesti niin, ettd marraskuussa
sulaan maahan tullut ensilumi toi
mukanaan pysyvan talven. Eipa
tainnutkaan tulla viime vuodesta sité
ennatyslamminta, josta Miikka
Paassilta samaisessa 1VV/2010-lehdessa
vield joulukuun 1. paivan
nédkokulmasta vuotta valotti. Omissa
muistiinpanoissani  kun  tammikuun
9:nnen paivan kohdalla on
Kirjoitettuna, ettd 53 vuorokautta
kestanyt pakkaskausi paattyi.

Vaikka aivan ennéatyspakkasia ei
oltukaan koettu, olin valmis uskomaan,

ettd kovin talvi olisi jo ohitettu, etenkin
kun perdti  kahdeksana  pdivana
tammikuussa paastiin  pluspuolelle.
Helmikuun alussakin oli vield pari
paivad, jolloin oli lampoasteita, mutta
kymmenen mukavan pakkaspdivén
jalkeen alkoi Matin pdivadan asti
kestanyt  kova talvi  l|&mpdtilan
pysytellesséd ainakin 20 pakkasasteen
tuntumassa. Talven pakkasennatys,
41,8 astetta, mitattiin  18.2 Sallan
Naruskassa. Onneksi itse ei tarvinnut
néhda 3:lla alkavia lukemiakaan.
Sellaisiakin aamuja muutamia sopi
joukkoon, ettd kello 8:n lampdtilat
ilmoitettiin omia kylmemmiksi maan
joka puolella. Vastaavasti sitten ainakin
22.2 oman mittarin mukaan meill& oli
kylmemp&4d  kuin  missdédn  tv:in
ilmoituspisteessd, vaikka 20 astetta
enempédd ei ollutkaan. Utsjoella oli
kuitenkin ~ l&hes  saman  verran.
Sellaisiakin aamuja on talveen sopinut,
ettd Utsjoella on ollut  maan
lampimintd, mik& Kkesélla ei ole
niink&an harvinaista.

Viel& tunnen asiakseni ottaa puheeksi
kunnasta esitetyn haasteen: Eurajoki
matkalla kuuhun — ja viel& takaisinkin -
kampanjan. Kun kuulin, ettei se
edellytd kuntalaiselta liikuntaa muuta
kuin 130  kilometrid/asukas, on
vaatimus sellainen, ettd se tulee
automaattisesti  jokaiselle  terveelle
kuntalaiselle, kun aikaa on koko vuosi,
mutta jotta tdm4 tulee Kirjatuksi ja sita
myo6ten tilastoon — se saattaa tehda
kampanjasta haastavan. Kun haasteessa
onnistumiseen edellytettiin tarvittavan
kaikkien kuntalaisten apua, niin sitd ei
suinkaan  tarvita, kunhan kaikki
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litkuntaa vahankin harrastavat
vaivautuvat kirjaamaan suorituksensa.
Itselleni olen asettanut tavoitteeksi 130
kévelykilometria  vapunpaivaan eli

haastepydrailykauden alkuun
mennessd.  Helmikuun  paattyessa
"mittarissani”  on  mukavat 63

kilometria, etten ainakaan itsesta
johtuvien syiden takia joutuisi jadméaéan
avaruuteen.

Pyorailemélld pyrin sitten suorittamaan
ainakin 10 sellaisen henkilén osuuden,
joilta omaa suoritusta ei erindisista
syista johtuen voida odottaakaan.

Haasteen heittéen,
— Matti Virta —

Niin komeilla keleilla syottikalojen
pilkkimisesta tulee jo nautinto 5%
Satakunnan Kansa pahoinpitelee suomenkielta (3.3.11).

PUTKIREMONTTIPAKOLAINEN NUNNALUOSTARISSA

syksyna asumaan Turussa Kuusi

viikkkoa, ja tdm& juttu Kkertoo
yhdestd pikku sattumuksesta siella.
Halvan tilapaismajoituksen
hankkiminen ei ole aivan helppoa,
mutta onnistuin sentddn kohtuullisesti.
Olin osan aikaa sukulaisten nurkissa,
osan aikaa ns. asuntohotellissa.
Erikoisin majapaikka oli kuitenkin
Birgittalaisluostari,  joka  sijaitsee
Ursininkadulla keskella Turun
kaupunkia.

Jouduin sattuneesta syystd viime

Nunnaluostarin vieraskoti oli ikaan
kuin hieman piilossa, vain vaatimaton
kyltti  viittasi  sisdpihalla  olevaan
sisadnkdyntiin.  Yhtend maanantai-
iltana seisoin matkalaukkuineni lukitun
ulko-oven takana. Huomasin ovikello-
nappulan ja painoin sitd. Hetkeen ei
tapahtunut  mitd&n, mutta  sitten
harmaakaapuinen  nainen  Kiiruhti
vastaanottotiskin  taakse ja avasi
séhkolukon. Vastaanotto oli muodol-
lisen kohtelias, mutta tummaihoinen
nunna vaikutti hyvin pidattyvaltg, ik&éan

kuin olisi pelannyt kontaktia. Hé&n
kertoi melko hyvélla suomen kielellg,
vaikkakin  ulkolaisella  aksentilla,
Kiireesti perusasiat, missd huone oli,
aamiaisen ajankohdan jne. Huone piti
maksaa heti rahalla, muoviraha ei
kdynyt, mutta olin varautunut asiaan
nettisivulta  saamani  informaation
perusteella. Jo parin minuutin kuluttua
seisoin  yksin aulassa avain ja
maksukuitti k&dessédni — nunna havisi
jonnekin samantien.

Huone oli hiljainen, ilmeisesti paksut
seindt ja sijainti sisapihan puolella
vaimensivat &ania hyvin. Seinilld oli
kolme neitsyt Marian kuvaa ja yksi
krusifiksi. ~ Televisiota el ollut,
baarikaapista puhumattakaan! Hetken
levattyani laskeuduin takaisin aulaan,
jossa tullessani olin ollut nakevinani
lehtia. Ainoa asiallinen julkaisu oli
Turun  Sanomat, muut olivat
uskonnollisvéritteisia Kkirjoja ja lehtia.
Yksi esitteen tapainen kertoi luostarin
paivdohjelman. Siitd selvisi, ettd
nunnilla on viisi rukoushetked, messua,
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vesperia yms. paivassad. Siindpd ei
sitten paljoa aikaa jaa, jos pitdisi
matkustajakotiakin hoitaa.

Seuraavan aamun aamiainen oli melko
vaatimaton, mutta majoituksen hintaan
nédhden kohtuullinen. Istuin luvan
kysyttydni noin viisikymppisen naisen
seuraksi pieneen poytédan. Aloitin
juttelun jostain yhdentekevastd, mutta
naisihminen k&&nsi puheen heti omiin
murheisiinsa. Han valitti, ettd nunnat
aikovat heittdd hanet kadulle, vaikka
alunperin  h&nen  soittaessaan ja
kysyessaan  majoitusta he  olivat
luvanneet, ett4 han saa majoittua viikon
verran. Nunnat vaativat maksamaan
majoituksen heti, vaikka han oli
kertonut saavansa vasta perjantaina
tyottomyyskorvauksen  tms., jolloin
vasta han voisi maksaa oleskelunsa.
Kysyin, miksi han ylipaataan oli sielld
— eiké hanelld ollut asuntoa. Seurasi
hyvin monisanainen selitys taloyhtién
putkiremontista, royhkedsta taloyhtién
hallituksen puheenjohtajasta,
ymmartdmattomasta sosiaali-
tyontekijasta yms. Kuuntelin sekavaa
valitusta puuroa lusikoiden ja mietin,
ettd mitdhan tdssa kannattaisi uskoa ja
mita ei.

Jalkeenpain tein hiukan tiedusteluja ja
ymmarsin poytaseuralaiseni tilanteen
ainakin suurin piirtein.
Putkiremonttihan on  kerrostalossa
melkoinen revohka: polyd ja metelia
riittdd ja ainakin pienessa asunnossa
asuminen kay mahdottomaksi.
Toisaalta se on lopulta vélttdméaton tyo
ja pitkdn paalle halvin vaihtoehto —
jonkun viemariputken korjailu vahén
valia ongelmien ilmaantuessa vasta

kalliiksi  tuleekin. Ilmeisesti  joku
sijoittaja oli hankkinut enemmiston
kyseisen asunto-osakeyhtion osakkeista
ja pannut toimeen remontin hallituksen
paatoksellda  jarjestaméatta  koyhille
osakkeenomistajille mitddn pesu- ja
vessassakdyntipaikkaa.  Sanomalehti
Turkulaisessakin oli juttu asiasta. Ja
nyt yksi naista
putkiremonttipakolaisista oli tuttavien
luona Kierreltyddn eksynyt viiden
laukkunsa kanssa luostarin vieraaksi ja
minun poytaseurakseni!

Mutta takaisin siihen luostarin aamiais-
pOytaan. Nunna, joka kantoi
ruokatarvikkeita tarjoilupoytaan,
pysdhtyi  naisen taakse, pyoritti
etusormeaan ohimollaan ja osoitti sitten
naista. Johan oli torked temppu.
Ennenndkema&tonts, etta
majoitusliikkeen henkilokuntaan
kuuluva rupeaa osoittelemaan
asiakastaan hulluksi! Ehk& tdma sai
minut tuntemaan sympatiaa naikkosta
kohtaan. Soitin tietdimaani halpaan
majapaikkaan ja kysyin, olisiko siella
tilaa pariksi paivéksi. Eipa tietenkaan
ollut — muutenhan olisin itse ollut siella
(olin tosin kysynyt itselleni majoitusta
viikoksi). Kaivoin lompakostani viisi-
kymppisen ja tyonsin sen naisen kéteen
sanoen, ettd silla hén voisi asua
luostarissa ainakin  yhden péivan.
Nainen vaati puhelinnumeroni, ettd voi
tavoittaa minut ja maksaa takaisin.
Annoin sen — jalkeenpéin ajattelin, ettd
varmaan hén soittaa parin péivan
kuluttua ja pyytaa lisaa. Ja mind kun en
ajatellut ryhtyd miksik&an yksityiseksi
sosiaalitoimistoksi.
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Kului kuitenkin lahes kaksi kuukautta
ennen  kuin  sain  puhelinsoiton.
Poytaseuralaiseni asui nyt
Nurmijérvella ja oli saanut asiansa
jonkunlaiseen  jarjestykseen.  Han
kertoi, ettd han oli  maksanut
saamallaan rahalla yhden vuorokauden

noutanut h&net pois ja majoittanut
hénet luokseen. Nyt han kiitteli minua
ja kysyi pankkitilini numeroa, jotta
voisi maksaa velkansa. Sanoin, etten
tarvitse sitd viisikymppistd, mutta
kerroin lopulta yhden tilinumeron. Ja
naikkonen piti sanansa — 50 euroa tuli
tilille.

majoituksen, mutta nunnat vaativat
lisad ja aloittivat ankaran painostuksen.

Hénen serkkunsa(?) oli kaiketi lopulta — Tauno Perkio —

ONKO TAPA HYVAKSYTTAVA AINA SIKSI, ETTA SE ON

TAPA?

len hirvittdvan herkké kaiken sen suhteen, miké koskee eldinten hyvinvointia.

Ja 1dn myo6ta tuntuu, ettd aina ”hullummaksi” olen vaan tullut. Senpa takia en

edes ajattele matkustavani maihin, joissa melko varmasti joutuisin ndkeméaén
kaltoin kohdeltuja eldimid, sadistisia tapoja tai eldinten julmaa lahtaamista toreilla.
(Toisaalta en myoskaan halua joutua tappavan myrkyllisen kd&drmeen kanssa samaan
hotellisdnkyyn tai suihkuun skorpionin kanssa.) Joten olen ajatellut pysytelld
”sivistyneissa” maissa, toisin sanoen maissa, joissa yleisesti kunnioitetaan eléinten
oikeuksia.

Itavallassa jouduin kuitenkin yllattavan tilanteen eteen.

Olimme ajaneet melkein koko péivéan Saksasta Itavallan Tiroliin. Kun p&&simme
hotelliin, kaverimme halusivat heti l&dhted lyhyelle vaellukselle. Paatimme menn&
syoméaan vasta sen jalkeen. Siind odotellessa rupesi kieltamattd hiukomaan; kello
lahenteli seitseméd, ja varsinainen kunnon ruoka oli sy6ty aamulla. Kun Heike ja
Marcos tulivat, he sanoivat ndhneensa vield ylempanéa vuoristossa mukavan nakoisen
gasthausin. Sieltd ehkd saisimme paikallista ruokaa. Toinen vaihtoehto olisi ollut
pizzeria. Paatimme siis hurauttaa gasthausiin.

Isossa salissa tuntui olevan satamadrin porukkaa, ja koko poppoo kéaantyi
tutkailemaan meitd, kun astuimme ovesta sisdan. Tarjoilija tuli heti meitd vastaan ja
sanoi, ettd valitettavasti heilld on yksityistilaisuus ja itse asiassa keittiokin on jo
suljettu. Eipd siind sitten mitd&n, harmittelimme asiaa ja teimme jo pois lahtoa.
Hetken mietittydan rouva kuitenkin sanoi, ettd ein moment bitte, kdyn kysymaéssa,
josko kuitenkin onnistuisi. Muutaman minuutin péaasta hén tuli takaisin ja sanoi, ettéa
saatte ruokaa ja ohjasi meidéat kaytavaa pitkin sivuhuoneeseen.

Se oli sellainen matala, kokonaan vaalealla puulla vuorattu kabinetti, jossa oli
vain muutama poyta. Ajattelin heti, ettd onpa téalla kummallinen paksu, makea haju,
kuin olisi suitsutettu. Ymparilleni en sen enempéé katsonut, koska huoneessa olevalla
ainoalla poytéaseurueella oli koira mukana, ja se tuli heti luokseni, ja me aloimme
tehdd tuttavuutta. Kun meidat ohjattiin poytaan, Heike sanoi, ettd hdnen taytyy
ainakin istua selin tuohon péytaan; hén ei voi katsoa mita sielld on. Ja vasta siiné
vaiheessa, kun jo istuimme poOytddn, mind kaansin péatani ja katsoin mitad ihmetta
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takana olevassa pOydassa oikein on? Keskelld poytdd makasi kuollut karvainen eléin
(jalkeenpain kuulimme, etté se oli alppimurmeli; samanndkdinen kaveri on nayttanyt
esiintyvan viime péivind Arlan mainoksessa), joka oli aseteltu kuusen havujen
keskelle! Peldstyin aivan hirvedsti! Mitd tdmé oikein tarkoitti?!

Jarkytykseni huomattuaan Heike sanoi, ettd jos asia vaivaa sinua noin paljon,
meidé&n on parasta selittaa tarjoilijarouvalle, ettd emme voi jadda tdhén huoneeseen.
Ei misséan tapauksessa, kieltelin, h&dn kun oli niin ystavéllinen, ettd jarjesti meille

Koetin jotenkin nieleskella huonoa oloa pois kuristamasta kurkkuani ja olla
ajattelematta kuollutta murmeliparkaa. Mutta en onnistunut eikd syomisestanikaan
oikein mitdan tullut. Jossain vaiheessa Jarmo karjaisi jo minulle, ettd syd nyt se
ruokasi! Tuijotin lautasellani olevia juustoknddeleitd, mutta ainoa asia mité pystyin
ajattelemaan oli se, ettd miten ihminen voi olla julma; ensin tapetaan viaton pieni
eldin ja sitten se pitad laittaa vield esille. Huoneessa oleva haju etoi minua viela
lisad, mutta sitdkaan toiset eivat aistineet niin kuin mina.

Oloani ei mitenk&an helpottanut se ripitys, mihin Heike ryhtyi. Ja oikeassa han
tietenkin oli sanoessaan mm., ettd ”ihan sama tuo nyt on kuin se, ettd kuollut eldin
tuodaan lautasella kastikkeen kera. Ja me olemme jo niin syvélld vuoristossa, ettd
taalla vaan on tuollaisia erilaisia tapoja kuin Suomessa. Eika kaiken tarvitse sita paitsi
olla samanlaista kuin Suomessa.”

Mihink&&n muuhun ilta ei johtanut kuin siihen, ettd minun tuli itku siind
pOydassa. Eipd siind muu auttanut kuin ettd Jarmo soi ruokani, maksoimme nopeasti
ja haivyimme paikalta. Tarjoilijarouva tuskin edes tajusi, mité oli tapahtunut.

Autossa sain vield kuulla kunniani siita, ettd olin ollut taas liian Kiltti ja meidan
olisi heti pitdnyt ldhted pois. En sanonut endd mitdan. Olin jarkyttynyt ja voin
suorastaan pahoin.

Seuraavana péivana ajoimme Tarrenzin kyl&d&n juhlaan, jossa lampaat ja vuohet
tuodaan alas wvuorilta, erotellaan ja vieddan talviaitauksiin. Naytosluontoisesti
kuulemma lampaita keritdankin. VVéked oli paljon ja tunnelma oli korkealla. Siin&
risteyksessd, kun odottelimme paimenia laumoineen, mieleeni tuli aivan kammottava
ajatus. Olen nimittéin lukenut espanjalaisista kyldjuhlista, joissa suurin hupi on se,
ettd elaimid kidutetaan hengiltd. Mitd jos tama paattyisi johonkin sellaiseen? Ehka
sekin, niin kuin se kuollut murmeli p6ydélla, on
- naiden ihmisten mielesté aivan normaalia?

Heike tietenkin suutahti, kun sanoin asiasta,
3= mutta han Kk&vi kuitenkin kysymdassd joltain
kylaldiseltd, mitd eldimille tehddan. Ei kuulemma
muuta kuin erotellaan. Huh, mik& helpotus! Sitten
uskalsin vasta nauttia juhlasta ja tunnelmasta, ja
. taytyy sanoa, ettd se oli matkamme hienoimpia

S kokemuksia.

Niin kuin kuvasta n&kyy, juhlakalut oli koristeltu kauniisti. Koristeet vaan
pakkasivat loppumatkasta havidmaan toisten juhlijoiden suihin.
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Lapset olivat aivan innoissaan, juoksivat lampaiden vierelld ja silittivat niita.
Sitten kun el&imet olivat erotteluaitauksessa, pienimpié lapsia nostettiin niin paljon,
ettd hekin paasivat taputtelemaan lampaita.

Ja pienimpia lampaitakin  piti Jf
kanniskella... D

Péaivat kuluivat, ja sain hiukan Bk
perspektiivia murmeli-kokemukseen. |
Yhden kerran olimme kahdestaan Jarmon =
kanssa sy0massa erdan linnan entisessa §*
maatalossa, joka tosiaan nyt toimi A
ravintolana. Joka puolella seinilld oli |
taytettyja eldinten péitd. Katselin niita ja
ajattelin, ettd jos en olisi tottunut tdhan - = B e
tapaan Suomessa (vaikka en siitd pldakaan) ollsm varmastl Juossut ulos koko
ravintolasta. Mietin siina, ettd miké& ero nailla taytetyilla raadoilla on siihen samana
paivana metsastettyyn? Tulin siihen tulokseen, ettei yhtikds mik&an. Kaikki olivat
samalla tavalla kuolleet ihmisen toiminnan tuloksena. Lopulta kysymys oli vain siitd,
mihin olin tottunut ja mité4 pidin normaalina.

IImeisesti perimmainen tarkoitus, miksi murmeli oli ravintolassa ja koristeltuna
poydalla, oli sen eldman kunnioittaminen. Murmeleita joudutaan metsastamaan,
koska ne aiheuttavat vahinkoa, kaiketi viljelyksille, mutta alkuperdiskansojen tapaan
metsastajat halusivat osoittaa kunnioitusta. Heiddn mieleensd tuskin tuli, ettd joku
saattaisi aivan perin juurin jarkyttyd heidén tavastaan. Tarjoilijakin oli niin tottunut
tdhan rituaaliin, ettd han ei edes kysynyt meiltd, haluammeko tulla tallaiseen
huoneeseen.

Saimme lainaksi erdén hiljattain tapaamamme pariskunnan, kutsuttakoon heita
Hannuksi ja Kertuksi, ty0matkapaivakirjan. He ovat asuneet kymmenia vuosia eri
puolella maapalloa Hannun tyon vuoksi, ja Hannu on kirjoittanut kokemuksiaan
kirjoiksi. Vuonna 1980 he menivat asumaan Etel4-Koreaan. Siind kohtaa kun Hannu
Kirjoittaa koirien syomisestd, voin taas kerran pahoin ja kaduin, etta olin ottanut koko
Kirjaa kateeni.

Ajattelin taas parivaljakkoa tottumus ja tapa. Taalla jos joku alkaisi kasvattaa
esim. Bernin paimenkoiria teuraseldimiksi, hén joutuisi todennakdisesti julkisen
lynkkauksen uhriksi. Niin tunteellisesti Suomessa pé&&asaantoisesti  koiriin
suhtaudutaan. Mutta lehman maidon ja lihan kdytt6d emme taas pida miné&én, vaikka
maailmassa on alueita, joissa lapset saavat ennemmin n&hdd ndlkda kuin juoda
lehmé&n maitoa.

Jokainen vastatkoon mielessddn otsikossa esittdmadni kysymykseen. Toivon
kuitenkin jokaisen olevan yhtd mieltd siita, ettd vaikka eldimi& tapetaan eri syistd, se
pitdisi aina tehda kérsimysté tuottamatta. Tapoja, joilla eldimia turhaan kiusataan ja
kidutetaan, en soisi kenenkaan hyvaksyvan; en meilld enka muualla.

— Marja Hiltunen —
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NYT PUNNITAAN RIKANTILAN ALUEEN KOVIMPIEN KALAMIESTEN JA -
NAISTEN VERI!

Osallistu Lutanjarven pilkkikisoihin su 20.3.2011.

Voittajalle luvassa valinetdydennysta arvo 60 €, rajaton maard mainetta ja kunniaa, seka
paineita puolustaa titteliaan seuraavan vuoden koitoksessa.

Kisojen startti Pyykkituvanrannalta klo 10:00 ja lopetus klo 13:00, jonka jalkeen saaliin
punnitseminen ja palkinnon luovutus Pyykkituvanrannalla. Laskettavia kalalajeja kaikki
mita jarvesta nousee, todennakoisimpind ahven, sarki ja hauki.

lImoittautumiset Ossi  Luotoselle (numero 044 569 1708) 18.3 mennessa.
Osallistumismaksu 5 euroa, josta katetaan palkinto. Ylimeneva osa Kkartuttaa
kylayhdistyksen kassaa. Parkkitlaa on vahan, nopeimmille Pyykkituvanranta ja
ampumaradan parkkipaikka, loput minne ikina kulkupelinsa saavatkaan.

Tervetuloa nauttimaan kevaastd ja Ahdin antimista Lutanjarvelle leikkisdsséa
kisailuhengessa!
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RAJALA

21.2.2011

RAJALA 23.10.2010

Rajalan torpan paikka 23.10.2010

RAJALAN torppa on perustettu 1800-
luvun lopulla tai aivan 1900-luvun alussa.
Torppa sijaitsee Eurajoen Kirkonkylassa
lahelld Juvan ylikdytavdd Mustajarvelle
menevan tien laidassa. Perimatiedon
mukaan (Eino Heino) mokin hirret olisivat
Lutan kylastd Jussilan torpasta. Kustaa
Hulola olisi ostanut ne pidetysséa
huutokaupassa ja lahjoittanut Rajalalle.
Torpan paikka on pienella méen toyraalla.
Asuinrakennuksen kurkihirsi oli itd—l&nsi-
suunnassa, ja piha avautui eteldédn pain.
Asuinrakennukseen mentiin sisélle
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Veeriin, Mot rrrs.

eteisesta ja siitd tupaan. Tupa sijaitsi tien

puoleisessa paassa ja kamari
rakennuksen toisessa paadyssa.
Rakennuksen kattoaineena oli viimeiseksi
pare. Pihapiirissa kasvoi muutama
omenapuu ja runsaasti Syreeneja.

Mustajarven seutu, Rajalan torppa
mukaan lukien, on ollut laheisessa
yhteydessa Lutan kyldan, vaikka maan-
tieteellisesti se on kuulunut Kirkonkylaan.
Muun muassa tie ja sdhkd ovat tulleet
Lutan suunnalta. Suoremmat yhteydet
Kirkonkylaan ovat olleet polkuja ja
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pitkospuita Vuojoen aseman ja Juvantien
alun suuntaan. Juvan tie on rakennettu
vuosina 1944-1945, ja sen ansiosta
kulkuyhteydet Kirkonkylaan ovat
parantuneet dramaattisesti. Pihapiiriin on
kuulunut mokin lisdksi tien toisella
puolella olleet hirsinen navettarakennus

jatkonaan  eteladn  pain  harvasta
pystylaudasta tehty heinélato.
Savusaunan tilalle Vihtori Suominen
rakensi pienen saunarakennuksen.

Torpan suon puolella oli kaksisarkainen
pelto tien suuntaisesti ja toinen kaksi-
sarkainen pelto vasten tata. Taman pellon
oikeassa kulmassa oli hyvin
runsasvetinen lahde, josta  otettiin
tarvittava vesi.

Tieto siitd, keitd Rajalat olivat, on talla
hetkella vahaista. Sinikka Mékeld muistaa
pikkutyttond kayneensa aitinsa pyynnosta
katsomassa Kirkonkylassa Riikka
Rajalaa, joka oli Rajalan torpan
ensimmainen asukas. Lindellit ovat
muuttaneet Rajalan torppaan ehka
vuonna 1927 ja lahteneet Mustajarvelle
vuonna 1929. Taman jalkeen torppa on
ollut tyhjillaédn ennen Suomisten tuloa.

Suomisen Vihtori ja Linda olivat lahteneet
Kaunissaaren sahan lopetettua
toimintansa Tampereelle Seikun sahalle
toihin. Sieltd he palasivat Eurajoelle
Rajalan torppaan 6.6.1934 kuuden
lapsensa kanssa. Nuorin lapsista,
Sinikka, oli tuolloin kolme vuotta vanha.
Torpassa ei ollut séhkéd koskaan, vaan
hamarat ja pimeéat ajat oltiin 6ljyvalon
varassa. Vihtori  ansaitsi  elantoa
tekemalla metsatoita ja nikkaroimalla
tuvassa olevalla hoylapenkilla
kaikenlaisia huone- ja puisia tarvekaluja.
Vihtori on kuollut 1955. Linda jatkoi
eloaan torpassa sairasteluistaan
huolimatta. Han kuoli vuonna 1970.
Seuranaan hanella oli pieni sekarotuisen
koira nimeltddn Peni. Lauri Pere on
purkanut mokin suuren sahkdélinjan alta
vuonna 1973 tai 1974.

Tauno Laakso on kirjoittanut

muistikuviaan Rajalan torpasta Kaapon
Kaiussa 1/2010.

Vasemmalta: Kari, Veijo, Pirkko ja Sinikka
Mékela. Sinikan edessa Linda ja Brihka-koira.
Taustalla Rajalan mokki ja Jukka Makelan
"Mosse".

Kuvan on ottanut Jukka Méakela 1964.

My
A sae ae

Linda ja Vihtori Suominen

— Mauno Paassilta —
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MLL:n Eurajoen yhdistyksen kevaan 2011 jasenkirje

Kevéan ohjelma:

J-Jj B

Muskari -
torstaisin 27.1 alkaen: JJJ J
klo 17.00-17.30 alle 2v. + aik. (50 €)

klo 17.40-18.20 2-3v.+ aik. (50 €)

klo 18.30-19.15 4-6v. (60 €)
Kaharin entisessa paivéakodissa (Koivukuja 4)
Jasenalennus 5 € ja sisaralennus 10 €.
Sisaruksilla on mahdollisuus paéastd samaan
ryhmaan.

Tiedustelut ja ilmoittautumiset p. 040
5344509/ Henna lisvirta.

Is&-lapsi-sahlya

sunnuntaisin klo 10.30-11.30 Lapijoen
koululla, Metséléantie 2 (Reijo puh: 044
2986672) ja klo 15.00-16.00 Keskustan
koululla, Runkotie 3 (Karoliina p. 040
5379376). Sisapelitossut mukaan, suojalasit
on lainattavissa. Lapset yhdessa isén tai muun
aikuisen kanssa, ei yksin.

Perhekahvila

Lapijoen nuorisotalolla (Taipaleentie 13) ke
klo 10.00-12.00.

Irjanteen nuorisotalolla (Huhdantie 8) pe
klo 9.30-11.30.

Jasenille ilmaista, muille 2 € /kerta.
Yhteyshenkild: Anne p. 050 3432767.

Disney On Ice-matka 12.2. mukaan
ilmoittautuneille. Laht6 vanhalta SPAR-
marketilta (nykyinen kirpputori) (Koivukuja
6) klo 8.30.

Perheiden talvitapahtuma yhdessd SPR:n ja
metséstysseuran kanssa su 13.3. klo 14.00
alkaen Onsanpirtilla (Lapintie 635). Lisatietoa
my6hemmin, seuraa ilmoittelua.

Kevatkokous kaikille jasenille ti 21.3. klo
19.00 kunnanviraston kahviossa (Kalliotie 5).
Tervetuloa vaikuttamaan!

Alkeisuimakoulu 5 vuotta tayttaneille
Rauman uimahallissa ma-to 4.-14.4. klo 17.45
- 19.30. Mukaan mahtuu 20 lasta. Hinnat

jasenille 45 € ja muille 55 €. lImoittautumiset
iltaisin p. 050 3444807/ Minna K.

Kesaretki Puuhamaan ke 29.6.
IImoittautumiset p. 050 528 9327/ Katri

Kevait ilo —kerdys 1.4.-15.5.

Paivansadekilpailu

Lahetd kuva v. 2008 tai my6hemmin
syntyneesté lapsesta heindkuun loppuun
mennessa: MLL/ Paivansade/Paivi Kalin,
Salmintie 2, 27170 Eurajoki. Kuvan tulee olla
itse otettu, kymppikuvan kokoinen, taakse
nimi, ik ja yhteystiedot. Aanestys tapahtuu
vain Eurajoen markkinoiden aikana Kaharilla
(Koivukuja 1). Lettukestit Paivansadekilpaan
osallistuneille ja voittajien julkaisu
my&hemmin ilmoitettavana ajankohtana
(kutsut erikseen).

Lastentarvikekirppis Kaharilla (Koivukuja
1) Eurajoen markkinoilla. Myyntipoydat 3 €
jasenet ja 6 € muut, yhteismyyntipoyta 5 €
jasenet ja 8 € muut. limoittautumiset iltaisin
ja vkl, p. 050 3545718 / Kirsi.

Toimisto Kaharilla (Koivukuja 1) auki
keskiviikkoisin klo 18.00-19.00 (ei vko 8).
Ostamalla tuotteita kuten MLL:n kummi- tai
ditipaitoja ja Juholoiden vanhanajan
villalankoja tuet toimintaamme.

CP-lasten perheiden tukihenkiléna Péivi, p.
040 5051272.

10 %:n alennukset jasenkortilla Hiusmuoti
Jonnasta (Eurajoki), Pikku-Taaperosta
(Lapijoki, vaatteet ja lelut) ja Minimaakarista
(Eura).

Lisatietoja: www.mll.fi/eurajoki

Reipasta kesan odotusta toivoo hallituksen
vaki:

Kirsi Hassinen (pj.), Anne Harju, Paivi Kalin, Kirsi
Kangas, Karoliina Kannisto, Minna Keinanen-Toivola,
Minna Korhonen, Pirjo Mikkola, Tiina Maatta, Katri
Paivakko, Minna Saaristo

de o Yk o Jede 3
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Kevan keikutust

Kevanen tuul tuiskutta.
Nuale polku liukkaiks.
Maala pelloaukkia.

Kiillotta valkkiaks kinokse.

Lumi jatka tanssamist.
Taiteile niatokse tidmaal.
Putsa puu ja pusiko.
Tukki saunan polku.

Paeval aurink lammitta.
Pehmitta lumisen tiano.
Réaysta tippu, roikotta.
Joko taittu talve selk!

Pakanen pisté parastas.
Yllatta yallisse aikka.

Maaliskuu aamu o kalssia.

Vial tayty suvi vartto!

Kainu miéas.

Kajanist.

Tul ja nayt

narhe muna.

Norjalaisil.

Venalaisil.

Kaike mailma kansalaisil.

Meija Mat.
Heikkisen poik.
Potkei ja luisui.
Lask ja nous.
Rennost.
Herkast.
Hallitust.

Mailmamestariks!

— Kastehelm —
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